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La séance est ocuverte 3 10 h 15.

POINT 128 DE L'ORDRE DU JOUR : DECENNIE DES NATIONS UNIES POUR LE DROIT
INTERNATIONAL (suite) (A/47/384 et Add.1, A/47/67, A/47/60-8/23329, A/47/356~
$/24367, 2/47/6, A/47/L.12)

1. M. FSADNI (Malte) dit que son pays a toujours essayé de mener sep
relations internationales dans le respect des normes du droit international,
&tant fermement convaincu gue le ragne du droit au pilzn international est
indispensable au maintien de la paix et de la adcurité internationales. ILe
droit international est en effet peut-&tre la seule protection dont jouissent
les petits Etats. L’application du droit international par une ORU
ravitablisde depuis la fin de la guerre froide offre & la communautd
internationale une occasion unique de réaliser le premier objectif de la
Décennie, qui est de promouvoir l’acceptation et le respect des principes du
droit international. De ce fait, la délégation maltaise appuis énsrgiguement
la section I du programme d’activités proposé pour la deuxidme partie ds la
Décennie des Nations Unies pour le droit international, dans laquslle l’cn
souligne a nouveau l’importance que revétent les traités multilatéraux
existants, et en particulier ceux gqui concernent le développemsnt progressif
du droit international et sa codification. La législation maltaisa et la
politique du gouvernement ont déja été harmonisées A toute une série d’autre2
traités multilatéraux auxquels Malte n’est pas encore partie par suite d‘un
mangue de ressources plutét que de volontéd politique. FPour cette raison, la
délégation maltaise se félicite tout particulidrement de la disposition du
programme draction dans laguelle les Etats et les organisations
internationales sont encouragés "a fournir aux Etats, et en particulier aux
pays en développement, l’assistance et les conseils techniques dont ils ont
besoin pour pouvoir participer plus facilement A la procédure d’élaboration
des traités multilatéraux ainsi que pour pouvoir y adhérer les mettre en
oeuvre plus aisément”.

2. Le deuxidme objectif de la Décennie, qui est de promouvoir l’application
des moyens et méthodes de raglement pacifique des différends entre Etats, y
compris le recours a la Cour internationale de Justice et le plein respect de
ses décisicns, concerne un aspect des relations internationales qui, si des
progrés ont &té enregistrés ces dernidres années, demeurent l'un des points
faibles pour ce qui est du ragne du droit au plan international. bDans ce
domaine, le concept de souveraineté absolue continue d’exercer une forte
influence et les Etats répugnent encore A se soumettre d'avance 2 des
procédures des rdglements des différends. La délégation maltaise, qui
attribue une importance toute particulidre av réle de la Cour internationale
de Justice, a accepté sa juridiction obligatoire en 1966 et a eu recours a la
CIJ & l'occasion d’un différend avec un Etat voisin. Malte se félicite de
l'initiative qu'’a prise le Secrétairs général de créer un Fonds d'affectation
spéciale pour la Cour et a versé des contributione A ce fonds. Le
Gouvernement maltais appuie la proposition tendant A autoriser le Secrétaire
général a demander des opinions consultatives a la Cour.

3. Se référant aux efforts déployés pour mettre en place des mécanismes de
réglement pacifique des différends au plan régional, M. Fsadni dit que son

[oon



AJC.6/47/SR.36
Frangais
Page 3

(M. _Fsadpnj, Hzlte)

pays as félicite tout particulidrament des prograds xéalisés dans ce domaine
par la cConférence sur la sécurité et la coopSration en Europe (CSCE) ot est
certain que les accords qui ont fait l'objet d’un consensus,; lorsqu’ils seront
entrés en vigueur, combleront un vide dans la région de la CSCE et pourront
serviy d’inspiration & d’autres régione du monde.

4, En dépit des ressources limitées dont il dispose, la Gouvernemsnt
maltais a essayé de contribuer au développement progressif st a la
codification du droit internxztional et il s toujours raeconnu le réle gqu'a joué
1'0ONU dans ce domaine. Il convient de rappelsr 2 ce propos las initiatives
prises par Malte dans le domaine de la réglementation des fonds marins, des
changements climatiques et de l'extraterritorialité, ainsi gue de reconnaitre
la précieuse contribution que la Commission du droit international et
différentes institutions spécialisées ont apportée au développement progresaif
et 3 la codification du droit intermational.

5. Pour ce qui est d'encourager l‘enseignement, l'étude, la diffusion et
une compréhension plus large du dreit internaticnal, M. Fsadni pense, comme le
Groupe de travail pour la Ddcennie, qu’'il faut renforcer et é&largir le
Programme d‘assiatance des Nations Unies pour l'enseignemsnt, l'étude, la
diffusion st une compréhension plus large du droit international ainsi que les
activités de son Comité consultatif, et que des institutions extérieures au
systame des Nations Unies pourraient fournir une assistance pour l-exécution
at, éventuellement, l’élargissement du Programme.

6. A Malte, une large place sst faite au droit internaticnal dans les
études universitaires de droit et de diplomatie at, conscient de la nécessité
de faire mieux connaitre la pratique du dreoit international, le Ministare des
affaires étrangdres a décidé de publier périodiguement le “Malta Review of
Foreign Affairs”. S’agissant des aspects d'corganisation et de proc&dure liés
a2 la Décennie, M. Fsadni pense gue la Sixidme Commission devra, principalement
par l'entremise de son Groupe de travail, continuer A préparer le programme
dractivités pour la Décennie et se charger de la coordination de ces
activités.

7. En conclusion, K. Fsadni dit que son gouvernement a’intéresse vivement a
la proposition tendant A convoquer une conférence des Nations Unies sur le
droit international et, & ce propos, espdre que le Sacrétariat pourra &tablir
un plan préliminaire et le soumettre A l'examen de la Commission A la
quarante-huitidme session de l’'Assemblée générale.

8. M. YOUSSEF ABDULLAH (Emirats arabes unis) a pris note avec intérét du
rapport du Secrétaire général sur la pécennie des Nations Unies pour le droit
international ainsi que des propositions qui ont été& examinées au sein du
Groupe de travail pour la Décennie, particulidrement pour ce qui est du
maintien de la paix et de la sécurité internationales, de la promotion des
principes du droit international et de la nécessité de régler les différends
de manidre pacifique, y compris en ayant recours a la Cour internationale de
Justice. sa délégation appuie les propositions visant 2 renforcer la
sécurité, la paix et la coopération pacifique entre les Etats.
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- Le rapport du Secrétaire général intitulé “Agenda pour la paix" contient
un grand nombre de propositions positives qui ouvrirent la voie & un examen
plus réaliste des questions qui y sont mentionnSes. Le Gouvernement des
Emirats appuie les initiatives du Secrétaire général tendant A trouver une
solution pacifique aux différends en encourageant l/action de l’oOrganisation
et en posant les bases d’un nouvel ordre international plus propice & la paix
et & la sécurité. Vu les différends nationaux et régionaux qui existant de
par le monde, il est indispensable de veiller & ce que les principes du droit
international soient respectéa. Dans ce contexte, il y a lieu d‘sppuyer la
proposition tendant & encourager l'étude et l'erseignemant du droit
international sur tous les plans et le développesment progressif du droit.

10. La délsgation des Emirats arabes unis accueille favorablement le rapport
du secrétaire géndral touchant le renforcement du ¢dle de la Cour
internationale de Justice, et elle appuie en particulier lappel lancé zux
Etats Membres de l’Organisation pour qu’ils acceptent la juridiction
cbiigatoire de la CTour.

11. Enfin, M. Youssef Abdullah exprime l'espoir que l’on pourra instaurer le
nouvel ordre international basé sur le non~recours A la force. Les intérdtas
nationaux et régionaux des petits Etats veulent que la communauté mondiale
s’engage 2 observer pleinement les principes du droit international et les
principes énoncés dans la Charte des Nations Unies et A respecter
int&gralement le principe de r2glement pacifique des différends régionaux,
dont découle l'inadmisaibilité de l'occupation de territoires étrangers par la
force. Ce n’est qu’ainsi qu’une dimension nouvelle pcurra 8tre donnde aux
relations internaticnales mondiales.

12. M. ROUCOUNAS (Grace) déclara que l/&volution permanente du rdle de
lrorganisation des Nations Unies en tant gqu’élément structurel de la
communauté internationale favorise l’adoption de mesures nouvelles tendant a
réaliser les objectifs de la Décemnie. cCette évolution est &galement refldtée
dans le rapport du Secrétaire général intitulé "Agenda pour la paix" ainsi que
dans "Agenda 21" adoptéS par la cConférence des Nations Unies sur
l’environnement et le développement, documents qui contiennent l’un et 1‘autre
des normes et des propositions de natura A faciliter une action dans le
domaine juridique. La Décennie pour le droit international est une occasion
de mobiliser les ressources de la communauté mondiale et d’entreprendre une
série d’'évaluations de toute une gamme d‘’institutions . juridiques qui ont pour
but de promouvoir la paix, le développement et la sécurits.

13. S°agissant des problémes liss & l’/environnement, le concours des
spécialistes est aujourd’hui plus que jamais nécessaire et il faut par
conséquent inviter les juristes, qui pour des différentes raisons ont joué un
réle passablement modeste dans ce domaine, A redoubler d'efforts et a faire
preuve d'’'imagination.

1é. Se référant & la guestion de la sécurité collective, M. Roucounas dit
que lrapplication du Chapitre VII de la Charte a toujours occasionné de
nombreux inconvénients et a suscité des interprétations divergentes. Il
faudrait par conséquent, dans le cadre du programme d’activités pour la
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Décennie, entreprendre unas évaluation géndrale du concept de sécuritd
collective entre autres institutions fordamentales du droit interpational,
comme le raglement pacifigue des différends et l-obligation de ne pas reccurir
A la force dans les relations internationales. De l’avie de M, Roucounas,
tant le cChapitre VII de ia Charte que le rapport du Secrétaire géndral
permettent de distinguer trois aspects différents des mesures militeires, a
savoir le maintien de la paix et de la sécurité internationales, le
rétablissement de la paix et la résistance aux achtes d’agression.

15. La propositiop tendant } entrasprendre une étude de la guestion de la
protection des biens cultursls en période de conflit armé est intéressante
aussi. En réalité, cette guestion est liée 2 celle de la coexistence de
nombraux instruments juridiques qui réglementent des matidres identiques ou
semblables, ¢e gui est presque inévitable dans les relations intarnationales.
Le problame ne tient pas tant & trouver dea solutions absolues mais piutét 2
faire en sorte que les textes soient interprétés et appliqués de mmnidre a
pouvoir garantir la protsction la plus 6tendue. Ia nécessité de couordonner
les instruments internationaux et les activités des crganisaticns
internationales est devenue pressante; la proposition formulée par le Groupe
de travail représente par conséquent un bon point de départ et une expérience
qui pourra déboucher, dans le cadre de la bécennie, sur des initiatives
internationales.

16. Pour ce qui est des activités visant A encourager l’enseignement et ls
diffusion du droit internaticnal dans le cadre du programme d‘activités pour
la pécennie et des mesures déjiA adoptées en ce s2ns, M. Roucounas dit gue l‘on
ne saurait sous-estimer l’importance que revét l’‘enseignament pour unir les
esprits et les mettre au service d‘un monde mailisur. Dans de nombreux pays,
dont en Gra2ce, le droit international eet une matidre obligatoire dans les
facultés de droit et de sciences politiques et dane les programmes d’'dtude des
diplomates et des membres des forcea armées, ce qui contribuera beaucoup a la
réalisation des objectifs de la Décennie.

17. M. YAHYA (Malaisie), tout en estimant qu‘’il reste beaucoup & fairs pour
réaliser les principaux buts et objectifs de la Décennie des Nations Unies
pour le droit international, se félicite des initiatives prises et des
activités réalisées dans le cadre du programme, en particulier de celles qui
visent & fournir une aide financidre et autre aux pays en développement.

18. En ce qui concerne les activités réalisées jusqu’'a présent, M. Yahya
appuie les efforts déployés pour encourager une plus large adhésion aux
traités multilatéraux existants. Néanmoins, il n’a pas é&té fait beaucoup de
progrés dans ce sens vu qu'il n‘a pas été accordé assez d'attention 3 la
principale raison du probléme, qui est que ces traités ont &té rédigés at
conclus lorsque la majorité des Etats actuels vivaient sous le joug du
colonialisme et qu'il n'a donc pas &6té diment tenu compte de leurs intéréts.
Maintenant qu’est apparu un nouvel esprit de compréhension et de coopération
internationales, il faut demander 2 toutes les parties intéressées qu’elles
entreprennent d’urgence de réexaminer ces traités pour y apporter les
ajustements nécessaires afin de refléter de manidre plus équilibrée les
intéréts de toutes les parties.
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19. TLa Malaisie appuie les afforts déployés en vue de favoriser le
développement progresaif du droit international et sa codification et, 2 ce
propos, elle se félicite de l'ceuvre accomplie par la Commission du dreit
international. Sragissant de la création d'un tribunal pénal international,
elle partage lfavie selon lequel, 2 sa prochaine session, la Sixidme
commission devrait s‘attacher en priorité & élaborer un projet de statut pour
ce tribunal. La délégation malaisienne tient cependant A exprimer certaines
inquiétudes é&prouvées par la majorité des pays en développement. La
principale est que ces pays manquent des connaissances techniques néceasaires,
dans les différentes branches du droit international, pour pouvoir participer
efficacement aux efforts internationsux de codification du droit intermaticnal
et au processus d’élaboration 'des traités multilatéraux; ces pays ont donc
besoin dfune assistance accrue de la part des pays développés. La rapidité
avec laguelle certains veulent faire avancer les travaux est préoccupante
aussi. A ce propos, la Malaisie demande instamment aux pays du sSud d’essayer
d’adopter sans tarder uns position commune au sujet des guestions qu’il est
proposé dfétudier. Dr*autre part, M. Yahya demande instamment & tous ceux qui
veulent progresser sur la base de délais rigoureux de faire preuve de
souplesse afin gue tous puissent participer aux efforts de codification du
droit et d’slaboration d’'instrumente juridiques, vu qu’il est aussi néceseaire
de garantir l’acceptation de ces instruments que de mener A bien & t&che
entreprise sans retards excessifs.

20. La délsgation malaisienne félicite le Secrétariat d’avoir &tabli et
publié pendant l’année le résumé des arréts, avis consultatifs et ordonmances
de la Cour internationale de Justice. Vu l’utilité de cette publication, qui
devra étre mise & jour dans quelques années, il serzit bon que les Etats
Membres en regoivent davantage d’exemplaires.

21. Quant & la proposition tendant A convogquer en 1994 ou 1995 une
conférence des Wations Unies sur le droit international public qui
coinciderait avec l'examen 3 mi-parcours du programne d’activité pour la
Décennie avec le cinquantidme anniversaire de l'oOrganisation, la délégation
malaisienne s'assccie 3 celles qui ont demandé au Secrétariat d+&tablir un
plan préliminaire pour que cette conférence puisse 8tre préparée de fagon
adéquate et soigneuse.

22. Enfin, s‘agissant de la nécessité de constituer un organe permanent
chargé de superviser et de coordonner les activités de la Décennie, M. Yahya
appuie la propesition tendant & confier cette téche au Président et au Bureau
de la sixiéme Commission.

23. M. STRAUSS (Canada), parlant au nom de l‘australie, de la Nouvelle-
Zélande et de son propre pays, déclare que les gouvernements de ces pays
portent un grand intérét & la réalisation des quatre objectifs de la Dé&cennie
et ont mis en ceuvre de larges programmes nationaux et régionaux 2 cette fin.
Le projet de programme de travail pour la deuxidme partie de lo Décennie
figurant dans l’annexe au rapport du Groupe de travail offre le cadre
nécessaire pour la poursuite d’'une large gamme d'activités aux écheions
national, régional et international.
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24. La Décennie pourrait, comme prévu dans ia deuxiéms pection du programme,
étre axde sur la promotion des moyens at méthodes de riéglement pacifique des
différends entre Etatas. Le recours croissant 2 la Cour internationale de
Juscice et au renforcament de son r8le conatitue un moyen concret de
contribuer au ragne du droit dans lss relations internationalea. e rapport
du Secrétaire géndéral intituvlé “Agenda pour la paix” contient des
recomnandations utiles pour l’action future.

25. L'Australis, la Houvelle-Zélande et le¢ Canada appuient l’appel lancé par
le Secrétaire général pour que les Etats acceptent universellement ia
juridiction obligatoire de ia Cour internationale de Justice, conformément a
l'article 36 du Statut de la Cour, et ils s‘associent au sacrétairs général
pour engager les Etats qui ne l'ont pas encore fait 2 faire une déclaration 3
cet effet pendant lz Décennie.

26. conformément & l’Article 9¢ de la Charte cdes Hations Unies, l’Asgemblée
générale et le Conseil de sécurité peuvent demandsr des avis consultatifs A la
Couxr internationale de Justice. L'Assemblée génsrale peut également autoriser
d*asutres organss des Nations Unies et lez institutions spécialiséss 2 demander
des avie consultatifs A la Cour sur les questions juridiques pouvant surgir
dans le cadre de leurs activités. L‘Australie, la Nouvellie-Zé&lande st le
Canada pensent qu‘'il y a liean d’étudier la proposition formulde dans le
rapport intitulé "Agenda pour 1z paix" tendant & ce gue le Secrétaire général
soit autorisé A& avoir recours aux fonctions consultatives de la cour, et il se
félicite des observations formulées par le Président de la Cour, sir Robert
Hennings (dans son introduction au rapport de la Cour) 2 propos de la révision
dos pratiques de travail de la CIJ. La Cour devra poursuivre son examen de
ses pratigues de travail pour enccurager son utilisation en tant gqu‘instance
de raglement d‘une plus large catégorie draffaires.

27. Une application plus efficace des normes actuelles du droit
international et un recours plus fréguent aux organes et mécanismes
internationaux existants (comme prévu & la section I du Programme) devront
étre l'une des pricrités de la Dfécennie des Nations Unies pour le droit
international; cela vaut particulidrement pour le respect des obligations
existantes en matiadre de droit de l'homma. IL‘Australie, la Nocuvelle-2élande
et le Canada se félicitent de la seasion extraordinaire qu’a tenue récemment
la commission des droits de l'homme pour examiner la situation gui prévaut
dans l'ancienne Yougoslavie, ainsi que de la désignation d’un rapporteur
spécisl chargé de faire enquéte aur les plaintes de violation des droits de
1'homme.

2¢. L'Australie, la Nouvelle-Zdlande et le Canada appuient l'élaboration de
normes juridigques internationales touchant la protection de l’environnement,
la droit humanitaire internaticnal et les droits de l'homme. Ils se
félicitent des résultats de la Conférence dee Nations Uniea sur
l’environnement et le développement, et particulidrement de l'ouverture a la
signature de la Convention sur la diversité biologigue #Z de la convention-
cadre des Nations Unies sur les changemsnts climatiques. Les trois pays ont
aigné ces conventions et envisagent de laes ratifier prochainement.

foes
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29. La convocation en 1993 d‘une conférence sur les pécheries offrira
lioecasion d’&laborer un r&gime efficace pour résoudra les problames liés 2 la
conservation et & la gestion des ressources halieutigues. Il faudra sussi que
la commission du droit international poursuive ses travaux concernant le droit
des utilisaticns des cours dreau internationaux 2 des fins autres que la
navigation ainsi que ia responsabilité intsrnationale & raison des
conséquences préjudiciables d’actes non interdits par le droit intermational.
Le3 Gouvernmements de 1l'australie, de la Nouvelle-zZélande et du Canada
participent auassi aux débats sur la gquestion de la protection de
l’environnement en psriode de conflit armé et ils espdrent que ces débats
constitueront un €lémen: important des activités réalisées pendant la
Décennie.

30, Une proposition a &été formulée pour reprendre la préparatioen d‘un
congrés sur le droit international public qui se tiendrait pendant la deuxidme
partie de la Dé&cennie. L‘Australie, la Nouvelle-Zélande et le Canada
attendent avec intérét de prendre connaissance du plan préliminaire cencernant
1la convocation éventuelle d’un ccngrds des Nations Unies sur le droit
internaticnal public, .

31. Sragissant de la section IV du Programme d'activitdés (encouragemeant de
l’enseignement, de l1l'é&tuds, de la diffusion et d’une compréhension plus lsrge
du droit international), le Gouvernement australiern a organis€ un programme de
bourses d’études du droit international & l’intention de juristes employés par
les pays des fles du Pacifigue. Il a &galement appuyé une conférence qui
s’eat tenue 3 Fidji a la fin de 1991 sous les auspices de la CNUDCI afin de
promouvoir l’application des conventions élaborées par ia CNUDCI sur des
questions de droit commercial. ILors du séminaire de droit international qui
s’est tenu cette année 2 Canberra et qui a été organisé par le Gouvernement
augstralien en collaboration avec 1l’'Université nationale australienne, l‘on a
annoncé la remise en activité de la Société australienne et néo-z4landaise
pour le droit international.

32. La Nouvelle-Zé&lande offre actuellement un cours d‘introduction au droit
international a tous les fonctionnaires recrutés par le Ministére des affaires
étrangeéres et du commerce. Ce ministére, conjointement avec la New Zealand
Law Commission, a récemment organisgé un séminaire consacré 3 un examen de
lrceuvre de la CNUDCI et d'autres &vénements juridiques internationaux
jintéressant le commerce.

33, Au cours des deux dernildres années, les universités canadiennes ont
organisé une série de réunions visant A promouvoir la réalisation des
objectifs de la Décennie. Lors du 2le congrds annuel du Conseil canadien de
droit international, qui s’'est tenu récemment 2 Ottawa, il a &té organisé une
table ronde consacrée a la Décemnnie. Des efforts ont &té entrepris pour
intégrer l’enseignement des principes du droit international aux &tudes
universitaires dans des disciplines connexes. L’'on s‘est attaché aussi a
promouveir l’enseignement des principes fondamentaux du droit international au
niveau secondaire. Une organisation privée canadienne, la "World Network for
International Law®, a &té créée dans le but de promouvoir la Décennie.

[ons
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34. Les consultations officieuiss qui se sont tenues ces dernidres asnnées
entre les responsables des services du droit internaticnal dea ministdres des
affaires étrangdrcs des Etats Merbres de 1’/ONU constituent une précieuse
occasion d’échanger des informations et des donndes d’expérienca.

3s. Mme VALDES (Cuba) dit que depuis 1989, date A laguslle il & 6té décids,
sur l’initiative des pays non alignés, de proclamer les anndes 90 Décennie des
Nations Unies pour le droit intsrpational, Cubz a appuyé le programme
dractivités de la Décennie svec enthousiasma. A ce stzle des relations
internaticnales, il est indispensabls de prendre des mesures efficeces pour
que ces relations soient menées conformément 2 des normes de droit
international efficaces.

36. Dang las premidrea observations adrassedes au Secrétaire géndral au sujet
de la question A l’étude, Cuba a exprimé l'avie qu'il €faudra étudier en
priorité, pendant la Décennie, la guestion du réglsment pacificque des
différends internationsux. L‘CNU a obtenu des résultats notablee dans ce
domaine, notamment en adoptant lea Déclaration de Manilie sur ie rédglement
pacifique des différerncs et, plus tard, la Déclaration sur ls nvn-~recouzs 3 la
force dans les relations internationales. HMalgrd tout, il ssrait utile
d’élaborer pendant la Décennie un instrument juridique ayant force
contraignante. Il serait ben auesi de continuer A osuvrer dans cette
direction au sein du comité spécial de la Charte.

37. Selon la délégation cubaine, il faudrait, pendant la Décennie pour le
droit international, étudier certains aspects du droit touchant le
désarmement. En matidre de codification, un accent particulier devrait étre
mis sur l’élaboration d’un traité d‘interdiction compldte des essais
nucléaires. Gr8ce A l'initiative prise par un groupe de pays non dotés
d’armes nucléaires, l‘on a entrepris asussi de modifier le traité interdisant
les esBais nucléaires dans l'atmosphére, dans l‘espace sxtra-atmosphérique at
sous l‘eau pour faire de cet instrument international d’interdiction partiells
un traité prchibant tous les types d’essais. Il faudrait, pendant la
Décennie, s'attacher 3 obtenir la réalisation de 1l'une ou l’'autre de ces
options. Entre autrsr questions liées au désarmement qui pourraient étre
étudides pendant la Decunnie, il convient de citer l/éiaboration d’instruments
vieant 3 prévenir une course aux armements dans l’eapece exira-atmosphérique.

38. La délégation cubaine attache une grande importance & la protection dr
l'environnement, question au sujet de laguelle une réunion internationale
s’est tenue récemment & La Havane. Il importe, dans le contexte des activités
de la Décennie, de mettre au point des programmes de nature & contribuer au
développement, & lfapplicatisn et au renforcement des accerds conclus lors de
la conférence des Nations Unies sur l‘environnement et le développement.

39. Vu gu’elle coincide avec la Décennie des Nztions Unies pour la
décolonisation, la Décennie pour le droit international devrait étre
1l’cccasion de mettre au point un scénario adéquat pour liquider les derniers
vestiges du ccolonialisme dans le monde.
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40. La déléqaticn cubaine appuie la proposition présentée par la délégation
de la République islamique d’Iran =% appuyée par un grand nombre des
dslscations tendant A organiser un congrads de droit international en 19%4 ou
1995.

41. Enfin, Mme Valdes déclare que ie consensus, pour scuhaitable quril soit,
ne saurait en aucune fagon se ccnvertir en ragle rigids pour l'adeoption des
dscisions 3 l'Assemblée générale.

42. M. OSHODI (Nigéria) déclare gue sa délégation conasidére gue la Décennie
des Nations Unies pour le droit intermational sst une occasion impertante pour
la communauté internationale, particulidrement si lron s’attache diment A
réaliser les quatre principaux objectifs de la Décennie. ILe Nigéria estime
que toue les Etats Membres doivent s’engager & respecter les normes
fondamentales du droit international et les principes énoncés dans la Charte
des Nations Unies, et il pense lui aussi gu‘une assistance technigue et des
congeils doivent étre fournis aux pays en d§veloppement pour faciliter leuz
participation & l’é&laboration des traités multilatéraux.

43. Le Nigéria appuie pleinement le programme &laboré pour promouvoir
l’application des moyens et méthodes de raglement pacifigque des différends
entre Etats, y compris le recours & la Cour internationale de Justice et le
pleir respect de ses décisions. Il faut encourager l’orgarisation de
consultations entre la CIJ et les tribunaux nationaux.

44. Il faut espérer dque la Décennie des Nations Unies pour le droit
international, proclamée en 1289 sur l’initiative des membres du Mouvement des
pays non alianés, contribuera a la diffusion du droit international. Il fant
encourager l’enseignement, l’étude, la diffusion et une compréhension plus
large du droit international, particuligrement dans le domaine du droit
‘humanitaire. - Le Nigéria appuie les consultations officieuses organisées au
sein de la sixigdme Commission pour permettre 2ux organisations non
gouvernementales et & des experts dans différentes branches du droit
international de participer a ses travaux. Il faut encourager aussi la tenue
de consultations officieunaes entre les membres de la Sixidme Commission et le
Président et les juges de la Cour internationale de Justice. Le Nigéria se
félicite de la publication des résumés des arréts et avis consultatifs de la
Cour internationale de Justice.

45. La délégation nigérienne considére comme trads judicieuse la suggestion
touchant la création de comités nationaux pour l’exécution du programme
dractivités de la Décennie. Le Nigéria se propose d'organiser prochainement
un comité naticnal qui sera chargé d’organiser une conférence sur la
coopération entre les organisations régionales et 1‘ONU au niveau sous-
régional, en mettant l‘accent sur la g ition du raglement pacifique des
différends.

46. Enfin, la délégation nigérienne appuie l‘idée tendant 2 convoquer un
congrés des Nations Unies sur le droit international public pendant la
deuxiéme partie de la Décennie, et elle estime que ce congr2s devrait étre
organisé dans les limites des ressources existantes et sur la base de
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contributions volontaires. Le congréas sur le droit international public
contribuera A faire bien comprendre la nécessité de garantir la liberté au
sein de la communauté internationale et le respect des dreoits de l’homme. Ia
déldgation nigérienne souhaite pouvoir participer au groupe de travail
officieux chargé de préparer un rapport préliminaire sur la possibilité de
convoquer un tel congras.

47. M. CHOI (Républigque populaire démocratique de Coxréde) fait observer qu‘a
1'époque de l'aprds-guerre froide, caractérisde par des aspirations 2
l:établissement d’'un nouvel ordre international, la codification, la
consolidation et le développement progressif du droit international joueront
un réle important dans la promotion et lramélioration des moyens de radglement
pacifique de tous les différends et dans le maintien de la paix et de la
sécurité internmationale. La Décennie dea Nations Unies pour le droit
international a pour objet de compléter st de perfectionner les normes de
droit international en vigueur selon ce gu’‘exige la nouvelle situation ainsi
qus de consacrer pleinement le principe selon lequel le droit intermational
doit &tre appliqué d'une fagon cbjective et impartisle.

48. La Républigue populaire démocratique dz Corée considére que la promotion
et le perfectionwement des moyens de rdglement pacifique de différerds entre
Etats, l’observation du principe de l°objectivité et de 1l’impartialité dans
l’application duv droit international et la sensibilisation du public pour lui
faire comprendre et respecter les principes juridiques internationaux
constituent des é6léments auxquels la plus haute importance devra é&tre attachée
pendant la deuxiadme partie de la Décennie.

49. Les relations internationales doivent &8tre basées sur les normes de
droit international reconnues par tous les pays. Par conségquent, il importe
au plue haut point de veiller 4 ce que les Etats résclvent leurs différends
par des moyens pacifiques et s'acquittent scrupuleusement des obligations
contractées conformément au droit international. Toute tentative de régler
des différends par le recours & la force ou par des actes contraires au droit
international aurait des rédpercussions négatives sur les relations
internationales en général et, en définitive, susciterait des conflits sur le
plan international.

50. L'établissement d‘un nouvel ordre international doit &tre fondé sur la
démocratisation des relations internationales et sur la réaffirmation de la
souveraineté et de l’égalité de tous les pays. A son tour, la démccratisation
des relations internationales doit étre basée sur le principe de l‘égalité et
de l’impartialité dans l'application et 1l’exécution du droit international.
Par conséguent, il ne faut tolérer aucun acte arbitraire contraire au droit
international de la part de certaina Etats puissants, ni accepter l’‘existence
de privildges ou de différences entre petits et grands pays ou entre pays
développpés et pays en développement pour ce qui est de l’ohservation du droit
international. Il est indispensable de respecter les vues de tous les pays et
de faire en scrte gque ces vues soient reflétées dans le processus de
codification,; de consolidation et de développement progressif des traités et
des conventions internationales. La délégation de la République populaire
démocratique de Corée appuie pleinement la proposition tendant A encourager
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1l’enseignement, l'étude, la diffusion et une compréhension plus large du droit
international dans le cadre du programme d’activités de la Décennie afin, en
définitive, de stimuler la réalisation des vbjectifs de celle-ci. En
particulier, il faut entreprendre au niveau national un énergique programme de
publication et de diffusion d’informatiors sur le droit international ainsi
que du programme d’activités prévu pour la Décennie. Il serait bon aussi gque
1'0NU et les organisations internationales compétentas organisent des cours
pratiques et séminaires A l'intention de juristes, spécialement de pays en
développement. pour faciliter les &chanaes d'informations entre les pays.

51. La République populaire démocratique de Cor#e espadre pouvoir ccopérer
avec les autres Etats Membres 2 la réalisation des objectifs de la Décennie et
elle s’engage A s’acquitter fiddlement de ses cobligations internationales et a
observer rigoureusement les normes du droit international dans ls but de
contribuer ainsi aun maintien de la paix et de la sécurité mondiales.

52. M. ARIF (Singapour) pense dqus la Décennie des Nations Unies pour le
droit international doit &tre envisagée en prenant pour point de départ le
fait que le problame tient non pas A l’absence de normes de droit
international mais plutdt A leur spplication insuffisante. Si l‘on insiste
trop sur la codification et le développement progressif du droit
international, l’on court le risque de gaspiller des efforts et des ressources
pour combler des lacunes au lieu de les concentrer sur la diffusion des normeas
et principes existants et sur la promotion de leur spplication. Bien scuvent,
le principal obstacle a la mise en pratique de ces normes ot de ces principes
est qu‘ils ne sont pas connus.

53. Il existe un déséquilibre entre la disponibilité d’'experts des questions
juridiques internationales et la dispenibilité d’armes de destruction, ce qui
explique peut-&tre en partie la propension des pays du Sud 2 avoir recours a
des moyens militaires pour régler leurs différends au lieu d’essayer de leur
trouver une selution juridigue. La Décennie offre une occasion unique de
corriger ce déséquilibre. X1 importe au plus haut point gue les pays qui
n‘ont pas de bases suffisantes en matidre de droit international acquidrent
des connaissances spécialisées dans ce domaine et dans le domaine des
négociations. Par conséque t, certaines des activitds de la D&cennie
pourraient tendre 3 intensifier le tramsfert I » connaissances pratigues un
matidre de droit international entre les pays qui ont des connaissances dans
ce domaine et ceux qui n’en ont pas. cCe transfert de "technologique
juridique®, pour ainsi dire, pourrait &tre organisé sur la base d’'accords
bilatéraux ou multilatéraux en vue d’organiser par exemple a4 l’'intention de
fonctionnaires gouvernementaux de rang supérieur ou moyen des programmes de
stages auprés de départements ou de services juridiques des ministares des
affaires étrangadres pour leur permettre d'étudier les conséquences du droit
international sur la politigque extérieure et l'utilisation de ce droit dans le
cadre des négociations. L’assistance financi2rs nécessaire pourrait étre
fournie au moyen de bourses ou d‘autres arrangements semblables. Tout cela
exigerait une certaine bonne volonté de la part des pays disposant de
ressources adéquates en matidre de droit international. si la diffusion du
droit international parmi les citoyens de ces pays était conforme aux
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objectifs de la Décennie, l’on pourrait peut-étre mieux donner corps a
l'esprit qui inspire celle-ci en orientant les efforts et les ressources de
manidre a susciter une prise de conscience accrue du droit international dans
les pays qui n’ont pas de tradition dans ce domaine.

54. S8i l'on veut que les activités prévues par la Décennie atteignent leurs
objectifs, elles ne devront pas se limiter aux universitaires ou aux
spécialistes du droit international. La diffusion du droit international doit
viser les responsables de la formulation des politiques, et spécialement les
dirigeants socio-~&conomiques et politiques de la société qui influent sur
l’articulation des politiques nationales. Dans le cadre de la stratégie de
diffusion, l’on devrait peut-étre insister sur la rentabilité et 1le rapport
colt-efficacité de l'application de moyens jurididues pour le raglement des
conflits bilatéraux. cela devra aller de pair avec les mesures tendant &
sanctionner tous ceux qui foulent aux pieds les codes de conduite
internationale universellement acceptés.

55. La délégation singapourienne considdre que l’idée de convoquer un
congrds de droit international public mérite drétre étudise sérieusement.
Elle est donc heureuse de savoir que l’'on a demandé au Secrétariat d’é&laborer
pendant la deuxiéme partie de la Décennie un plan préliminaire pour la
convocation de ce congrés. Elle espdre que, lorsqu’il &laborera ce plan, le

xﬁ~§ecré5griat aura a l'esprit qu’il faut assurer une participation aussi large
que possible au congrés en tenant compte des différents syst2mes juridiques
qui existent et des différents niveaux de développement et de connaissance du
droit international qui ont &té atteints dans différentes régions du monde.
Par ailleurs, il ne faudra pas oublier que l’un des principaux objectifs du
congrés ne devra pas étre de développer et de codifier le droit international
mais plutdt de promouvoir une prise de conscience du droit international parmi
tous ceux qui sont responsables des opinions et des politigques nationales et
qui influent sur elles.

56. M. MADEJ (Pologne), se référant au rapport du Groupe de travail pour la
Décennie des Nations Unies pour le droit international (A/c.6/47/L.12), dans
lequel le Groupe appelle l'attention sur la nécessité d’engager les Etats a
agir conformément au droit international, déclare qu’agir conformément au
droit international signifie aussi légiférer conformément & ce droit. Les
Etats doivent donc harmoniser leur législation avec leurs obligations
internationales. 1Ils doivent &galement &lucider la question de la relation
entre les traités et les actes du parlement national. De l’avis de la
Pologne, il faut assurer le respect de la primauté du droit international sur
le droit interne. Le caractére obligatoire des traités doit prévaloir dans
toute la mesure du possible car il serait sinon difficile, voire impossible,
d’appliquer et de donner effet de fagon satisfaisante a nombre d’'instruments
internationaux. Tel serait particulidrement le cas dans les domaines du droit
international qui sont traditionnellement réglementés par des mesures de droit

interne.

57, Sr'agissant de la promotion et de l‘acceptation du respect des principes

du droit international, la Pologne a promulgué plusieurs nouvelles lois
garantissant le respect des obligations internaticnales et la conformité du
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droit polonais avec le droit international. Il convient de citer par exemple
la nouvelle loi de 1991 sur la mer territoriale et la zone économique
exclusive, qui estipule qu’sn cas de conflit entre ses dispcsitions et celles
d'un accord international auquel la République ds Pologne est partie, ces
dernidres prévaudront. Les traités bilatéraux conclus entre la Pologns et les
pays voisins sont également fond&s sur ies normes et les principes
généralement reconnus du droit international. cl‘est ainsi que le traité entre
la Pologne et la Pédération de Russie contient des dispositions sur le
réglement pacifique des différends et aur la lutte contre le terrorisme, le
trafic de drogues, la délinquance, la contrebanca d‘osuvres d'art et
1’immigration illdgale. La Pologne se propose dgalement d’introduire dans sa
nouvelle constitution une disposition de caractdre général garantissant le
respect du droit international et la pleine conformité entre le droit polonais
et les obligations internationales du pays.

58. Si les Etats qui ne l’ont pas encore fait adhdrent aux traités
multilatéraux existants comme cela a été suggdré, ils favoriseront le
processus d’'universalisation du droit international. Les profonds changements
de nature politique et juridique qui ont modifié les relations internaticnales
permettent aujourd’/hui de rdexaminer les traités qui ne sont pas encore entrés
en vigueur. La Pologne considdre que l'on pourrait parvenir A un compromis
acceptable sur ce point en appliquant des mesures comme la tenue de
consultations officieuses ou l’introducticn dramendements quasi officiels.

59. La promotion des moyens et méthodes de raglement pacifique des
différends entre Etats, y compris le recours A la Cour internationale de
Justice et le plein respect de ses décisions, est une question qui mérite de
recevoir la plus naute priorité. Comme on 1l'a déjA dit (A/47/384/add.1), la
Pologne a reconnu il y a trois ans la juridiction obligatoire de la cCour
internationale de Justice, et a été& le premier Etat d’'Europe centrale et
orientale A le faire. Il faut espérer que l’on examinera les suggestions
formulées par la Pologne au sujet de l’/introduction de clauses de raglement
judiciaire et arbitrazl dans les traités multilatéraux. La délégation
polonaise appuie la proposition tendant A autoriser le Secrétaire général 2
demander des avis consultatifs A la cour, proposition qui devrait é&tre
examinée plus avant au sein du Comité spécial de la Charte des Nations Unies
et du raffermissement du réle de l'Organisation. Vvu que différentes opiniona
ont étS exprimées, 1l’on pourrait peut-é&tre adopter une solution de compromis
qui consisterait, dans un premier temps, A accorder au Secrétaire général une
autorisation de caractadre ponctuel.

60. Pour ce qui est de l’encouragement du développement progressif et de la
codification du droit international, la Pologne estime qu’il serait bon que le
plus grand nombre possible d’Etats formule des suggestions pour déterminer
dans quels domaines il y aura lieu de s’attacher prochainement A codifier et a
développer le droit international.

61. En ce qui concerne l’enseignement, l’étude, la diffusion et une
compréhension plus large du droit international, la Pologne étudiera
attentivement la possibilité d’adopter de nouvelles mesures afin de continuer
A encourager les activités dans ce domaine. Le droit international est une
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matidre obligatoire dans les facultés de droit et d'autres faculté&s des
universités polonaises. sSur l’initiative du Ministare des affaires
étrangdres, l'cn a pris des mesures pour créer une école internationale de
diplomatie qui dispensera une formation spéciale en droit international aux
fonctionnaires du Ministére des affaires étrangéres et des autres ministéres
compétents. Par ailleurs, différentes universités polonaises ont organisé des
séminaires et des cours internationaux sur les droits de l'homme, le droit
humanitaire et 1l'intégration européenne.

62. Mme JUNOD (Comité international de la Croix-Rouge), parlant en qualité
d'observateur avec l’autorisation de la Commission, fait observer que le
renforcement du droit international est un objectif essentiel dans un monde
ébranlé par les conflits et dans lequel les normes humanitaires les plus
élémentaires sont violé&es quotidiennement. 8i l'application et le respect du
droit international devaient servir avant tout A éviter le recours & la force
pour le raglement des différends, ils devraient servir aussi & atténuer les
souffrances lors des conflits qgui n’ont pas pu étre évités. Il importe par
conaéquent de souligner une fois de plus que le droit humanitaire fait partie
intégrante du droit international public et constitue méme, pourrait-on dire,
un élément fondamental de ce droit vu gue les Etats doivent l'appliquer en
période de conflit armé. En conséquence, les fréquentes et graves violations
dont fait l'objet le droit humanitaire constituent un aspect du probl2me
général 1ié a l'attitude des Etats A l'égard du droit international. si l’on
veut que le droit humanitaire soit respecté, il faut reconnaitre la primauté
du droit dans les relations internaticnales.

63. Les vicissitudes que connait actuellement le droit humanitaire ne sont
pas dues au fait gue ses normes ou ses mécanismes d'application sont
inadéquats, mais plutdét au fait qu’il n‘est pas reconnu ou que les Etats ne
font pas preuve de la volonté nécessaire pour le respecter ou pour veiller a
ce qu’il soit respecté. cComme le droit international humanitaire s’applique
non seulement A la protection des blessés, des prisonniers et des civils mais
aussi & certains aspects du comportement des militaires dans le cadre des
hostilités, l'on a tendance A &luder le problame et ne pas vouloir aborder, en
temps de paix, les graves conséquences d'une guerre éventuelle.

64. Par conséquent, si l'on éviter les terribles souffrances des victimes de
la violation du droit humanitaire, il est essentiel d’insister sur la
prévention, ce qui suppose la création d’une prise de conscience, un effort
d’instruction en profondeur et l'adoption des mesures nécessaires au niveau
national. En un mot, il est essentiel de garantir le respect de ce droit. La
diffusion du droit humanitaire en temps de paix est indubitablement un facteur
de promotion de la paix. Le CICR souhaite par conséquent souligner trois des
objectifs prioritaires que devrait avoir le programme d’activités de la
Décennie dans le contexte du droit humanitaire international.

65. Le premier objectif consiste & veiller & ce que les Etats tiennent
réellement compte de leur devoir fondamental d’inculquer une instruction en
matiedre de droit humanitaire et de diffuser ce droit. Ce faisant, les Etats
ne feraient drailleurs qu’appliquer les dispositions des Conventions de
Gendve de 1949 et du Protocole additionnel I relatif aux conflits armés
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internationaux. Si l’on veut prévenir ou tout au moins limiter les
souffrances, c’est essentiellement en temps de paix qu'il faut encourager la
diffusion et l'enseignement du droit humanitaire et veiller A ce que celui-ci
constitue un élément de la formation de tous : les fonctionnaires intéressés,
les jeunes - spécialement au niveau secondaire et dans l’enseignement
supérieur - et surtout les militaires, pour qui un comportement ccnforme au
droit humanitaire doit &tre auasi naturel qun le port d'une arme. Il faut
aussi sens;bxl;ser le grand public.

66. Le deuxid®me objectif consiste A mettre ces obligations en pratique de
fagon efficace et permanente. M cette fin, chaque Etat pourrait, au cours des
deux prochaines années, entreprendre une &évaluation de l’ensemble des mesures
d’application en vigueur sur son territoire, les réviser ou les compléter en
.cas de besoin et renforcer leur application. conformément a une résolution
adoptée en 1986 par le XVe Congrds international de la Croix-Rouge et du
Croissant rouge, le CICR a rappelé une fois de plus ces obligations aux Etats
en leur demandant qu‘ils soumettent des rapports conformément A cette
résolution. Les résultats, cependant, sont fort décevants. Le programme
dractivités pour la deuxidme partie de la Décennie pourrait &tre une occasion
de relancer ces mesures.

67. La plupar: des mécanismes prévus par le droit humanitaire pour prévenir
les violations de ce droit, les poursuivre et obtenir une indemnisation
demeurent lettre morte. Tel est le caas, par exemple, des crimes de guerre.
Toutefois, l‘on ne peut pas espérer que les mécanismes judiciaires propres au
droit humanitaire fonctionnent si la juridiction de la cour internationale
chargée de statuer sur les différends internaticnaux de caractare général, qui
existe depuis plus d’'un demi-sidcle, n’‘est encore acceptée que par un patit
nombre d’'Etats. L'application desdits mécanismes serait par conséquent le
troisiame objectif.

68. Méme si l'on insiste sur la connaissance ot le respect du droit
international, cela ne signifie pas que le droit militaire international doive
demeurer immuable et qu'il ne soit pas judicieux de le développer
progressivement. Indubitablement, il faut poursuivre ies efforts entrepris
dans des domaines comme le droit applicable en période de conflit interne, la
limitation ou l’interdiction de l’‘emploi de certaines armes ou les normes
applicables a la guerre en mer.

69. Le Comité international de la Croix-Rouge souhaite lancer un double
appel qui s’adresse, d’une part, A tous les Etats pour qu’'ils adoptent des
mesures au niveau national et, d’autre part, A la communauté des Etats parties
aux conventions de Gendve pour qu’ils adoptent des mesures collectives
efficaces dans le but de garantir le droit humanitaire en temps de paix et en
période de conflit armé.

70. M. JONKMAN (Secrétaire génsral de la Cour permanente d’arbitrage),
parlant en qualité d'observateur avec l’autorisation de la commission,
souhaite se référer & trois questions concradtes : a) les relations entre la
Cour permanente d'arbitrage et 1'ONU; b) les activités actuelles et projetées
du Bureau international de la cour; et c) la demande de la Cour permanente
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d’'arbitrage tendant A cbtonir le statut cd’obsexvateur permanent aupras de
lrorganisation des Nations Unies.

71. La Cour permanente d'arbitrage est la plus ancienne des institutions
intergouvernementales chargées de régler les différends entre Etats. En
outre, depuis 1935, aes activités ont 6té étendues aux différends entre Etats
et particuliers. A l‘heure actuelle, 78 Etats scnt parties A la Convention de
La Haye de 1899 ou A la Convention de La Haye do 1537 portant modification de
la premi2re. & une seuls exception pras, tous les Btats membres de la Cour
permansnta sont: €également Membres de 1/ONU.

72. Unies par l'histoire et par la Charte elle-méme (Articles 4 2 7 du
statut de la Cour internationale de Justice) ainsi que par l'objectif commun
qu’ast le rdglement des différends internationaux par des mcyens pacifiques,
lrorganisation des Wations Unies et la Cour permanente d‘arbitrage ont pu
souligner le resserrement de leurs relations par la proclamation de la
Décennie dea Nations Unies pour le droit international. Il est significatif
aussi que 1'ONU Studie la possibilité de convoquer une troisiams conférence
internationzle de la paix 2 la fin de la Décennie, précisdment au moment ol la
cour permanente célébrera le premier centsnaire de sa création. ILa Cour
permanente est certaine gue les activités entreprises dans le cadre de la
Décennie marqueront le début d’une coopération plus étroite entre elle et
1'0ONU dans 1l’intér8t de la réalisation de leurs objectifs communs.

73. Pour ce qui est du deuxidme point, les services du Bureau international
de la cCour permanente sont toujours plus demandés, dans la mesure toutefois ol
ils sont connus. Nombre des demandes proviennent d'’'entreprises privées ou
d’autres personnes morales sans rapport avec les Etats parties aux Conventions
de La Haye. Méme ainsi, le Bureau répond et fournit ses services dans tous
les cas ol cela est possible. La Cour permanente a conclu des accords de
coopération avec différentes inetitutions comme le Centre international pour
le réglement des différends relatifs aux investissements et l'Agence
multilatérale de garantie des investissements. L'accord de cocpération conclu
avec l’International Council for Commercial Arbitration, par exemple, permet A
la Cour permanente de recevoir des informations sur les organisations et
procédures d’arbitrage qui existent dans les différentes régions du monde et
sur les activités réalisées dans ce domaine.

74. Les initiatives prises récemment par le Bureau international de la Cour
permanente afin de faire mieux connaitre aux Etats les services qu’'il offre et
d‘améliorer le fonctionnement du systeme mis en place par la Cour pour
faciliter le réglement des différends sont résumées dans une brochure
intitulée "Nouvelles orientations”, qui a été distribuée aux membres de la
Sixidme Commission. Pendant l’année en cours, un groupe d’experts en matidre
d'arbitrage international a &tudié un projet de raglement facultatif
applicable aux différends entre Etats soumis 3 lrarbitrage. Le groupe a
décidé de s’inspirer a cette fin du réglement d‘'arbitrage approuvé par la
Commission des Nations Unies pour le droit commercial international (CNUDCI).
Loraque ce raglement aura €té rédigé, sor texte sera distribué aux Etats
parties aux Conventions de La Haye de 1899 et de 2907 ainsi qu'a tous les
Etats Membres de 1'ONU. Une fois cette t&che ach:vée, le Bureau international
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de la Cour permanente s’'attachera a préparer un projet de rdglement facultatif

drarbitrage applicable aux différends entre parties dont une seule est un
Etat.

75. _Depuis 1937, l‘on peiit avoir racours aux services de la Cour permanente
pour régler des différends par voie de conciliation. ILa procédure de
conciliation a fait l’cbjet d’une &tude de la Sixidme Commission sur la base
d’un projet de raglement de conciliation présenté par le Guatemala, qui
reprend, au paragraphe 3 de son article 23, différents articles de la
Convention de La Haye de 1907. Comme l’é&laboration d’un rdglement de
conciliation fait partie du programme de travail futur du Bureau international
de la Cour permanente, celui-ci suivra de prds l’oceuvre réalisée par la
Sixidme Commission dans ce domaine afin d‘adapter les réaultats de ses travaux
& ses propres procédures de conciliation.

76. Pour ce qui est de la troisidme gquestion, le Ccnseil d’administration de
la Ccour permanente a autorisé M. Jonkman a demandé l’octroi A la cour
permanente d’arbitrage du statut d’observateur permanent 2 la prochaine
session de l’Assemblée générale. Cela renforcearait la collaboration entre
1'0ONU et la Cour permanente, ce qui serait hautement opportun dans le contexte
de la Décennie afin de promouvoir l’utilisation des moyens de raglement des
différends offerts par les Conventions de La Haye. Par ailleurs, la Cour
permanente pourrait participer plus activement 2 l'’application de l’Article 33
de la Charte, t&che pour laguelle elle est particulidrement placée, et
compléter pius efficacement les fonctions ds la Cour internaticnale de
Justice, organe judiciaire principal de l’Organisation des Nations Unies.

La séance est levée A 12 h 10.





